
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION FROM LUKE

1. We are all sinners!

Luke 5:31-32 Na'uli' Yesus mpo'uli' -raka: "Tauna to uma peda', uma mingki' rapokulii'. Tauna to
peda' -wadi-hawo to paraluu rapokulii'. Uma-a tumai mpokio' -ra to monoa' ingku-ra. Katumai-ku toi-
le, mpokio' topojeko' -a bona medea-ra ngkai jeko' -ra."

Luke 18:19 Na'uli' Yesus: "Napa pai' nu'uli' tauna to lompe' -a? Uma ria ntani' -na to lompe', hadua
Alata'ala-wadi.

We are all sinners!

2.  There is a price for that sin!

Luke 16:15 Yesus mpo'uli' -raka: "Koi' tetu-mi mpemanoa' po'ingku-ni hi poncilo manusia'. Aga
Alata'ala mpo'inca ihi' nono-ni. Apa' napa to rabila' manusia', napokahuku' Alata'ala.

Luke 9:5-6 Ane rata-koi hi ngata pai' uma-koi ratarima, wae kanipalahii-na ngata tetu, tonta awu to
mentaka' hi palanta' witi' -ni, tanda kanahuku' -ra mpai' Alata'ala." Ka'oti-na Yesus mpotudui' -ra,
me'ongko' -ramo hilou hi ngata-ngata. Hiapa pomakoa' -ra, mpokeni-ra Kareba Lompe' pai' mpaka'uri'
topeda'

3.  Jesus died and paid for our sins on the cross!

Luke 18:13 Hiaa' topesingara' paja' toei-hawo, mokore ngkawao-i-wadi, pai' uma-i daho' ngkongoa'



hi langi'. Ntora mporera' hunamu-nai, pai' na'uli': `Oo Alata'ala! Poka'ahi' -a-kuwo, tauna topojeko' toi-
a!'"

Luke 19:10 Apa' toe-mile pai' tumai-ae, Aku' Ana' Manusia'. Tumai-a mpopali' tauna to molaa ngkai
Alata'ala, pai' mpohore-ra ngkai huku' jeko' -ra."

Luke 24:46 Na'uli': "Hi rala Buku Tomoroli' te'uki': Aku' Magau' Topetolo' kana mporata kaparia pai'
kana rapatehi, pai' hi eo katolu-na tuwu' nculii'.

Christ died for sinners!

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Acts 4:12 Uma ria ohea ntani' -na mporata kalompea' ngkai Alata'ala, muntu' Yesus-wadi. Apa' hi
humalili' dunia', uma ria haduaa tau ntani' -na, muntu' Yesus-wadi to naparia Alata'ala hi manusia',
Hi'a-wadi to mokuasa mpohore-ta ngkai huku' jeko' -ta."

Ephesians 2:8-9 Alata'ala mpohore-ta ngkai huku' jeko' -ta, muntu' ngkai kabula rala-na-wadi,
sabana pepangala' -ta hi Yesus. Nahore-ta toe, bela ngkai kalompe' kehi-ta. Toe bate pewai' mara
Alata'ala hi kita', bela ngkai po'ingku-ta. Toe pai' uma ria haduaa to ma'ala mpo'uli': "Ngkai kalompe'
po'ingku-kule pai' -a nahore Alata'ala ngkai huku' jeko' -kue

5.  You must put your faith and trust in Christ alone.



Luke 13:3 Uma-e' waetu! Ku'uli' -kokoi: ane uma-koi medea ngkai jeko' -ni, bate rahuku' wo'o-koiwo
mpai' omea.

Luke 18:17 Mpu'u ku'uli' -kokoi: Ane uma-koi mengkoru hi Alata'ala hewa ana', uma-koi mpai' jadi'
ntodea-na hi rala Kamagaua' -na."

Romans 10:9-10,13 Ane tapangaku' hante wiwi-ta: "Yesus Hi'a-mi Pue'," pai' ane tapangala' hi rala
nono-ta Alata'ala mpotuwu' -i nculii' ngkai kamatea, bate tehore-tamo ngkai huku' jeko' -ta. Apa'
mepangala' -ta hi Yesus hante nono-ta, alaa-na Alata'ala mpo'uli' kamonoa' -ta hi poncilo-na. Pai'
tapangaku' Yesus hante wiwi-ta, alaa-na tehore-tamo ngkai huku' jeko' -ta. Apa' "Hawe'ea tauna to
mekakae hi Pue', bate tehore-ra ngkai huku' jeko' -ra."

If you want to know for sure right now that you will go to heaven, pray this prayer, but you must
mean it from the heart.

Dear Lord,

I know that I am a sinner and I deserve hell, but that Jesus died on the cross, was buried
and three days later rose from the dead for my sins. I now trust Jesus to save me and to
take me to heaven when I die.  I ask him to forgive me of all my sins.

AMEN


